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Cher
Client

A partir d'aujourd'hui les taches quotidiennes de-
viennent encore plus faciles. Cet appareil Amica
combine une facilité d'utilisation exceptionnelle a
une efficacité parfaite. Apreés la lecture du mode
d'emploi, I'utilisation de I'appareil ne vous posera
aucun probleme.

La sécurité et la fonctionnalité de I'¢quipement sorti
d'usine ont été soigneusement vérifiées sur les
postes de contrdle avant son emballage.

Priere de lire attentivement le mode d'emploi avant
la mise en fonctionnement de I'appareil. Respecter
ses indications vous protégera contre toute utilisation
incorrecte. Garder le mode d'emploi dans un endroit
accessible.

Respecter les instructions de ce mode d'emploi afin
d'éviter des accidents.

Respectueusement

Amica




CONSIGNES DE SECURITE
D'UTILISATION

L'appareil n'est destiné que pour un usage domestique.
Cet appareil est destine a étre utilise dans des
applications domestigues et analogues telles que :

— les coins cuisines reserves au personnel des
magasins, bureaux et autres environnements
professionnels ; R

— les fermes et I'utilisation par les clients des hotels,
motels et autres environnements a caractere
residentiel ;

- les environnements de type chambres d’hétes ;

— la restauration et autres applications similaires
hormis la vente au detail.

Le fabricant se reserve le droit d'apporter des mo-
difications qui n'affectent pas le fonctionnement de
I'appareil.

Certaines notes de ce mode d'emploi sont les mémes
pour differents types de produits refrigerants (refri-
?erat)eurs, refrigerateurs-congélateurs et congeéla-
eurs).

Le fabricant n'assume aucune responsabilité pour des
dommages causes par une utilisation non conforme
aux instructions. .

Veuillez garder cette notice pour vous y referer
ultérieurement ou de la transmettre a un eventuel
future utilisateur.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacites
physigues, sensorielles ou mentales reduites ou
denuees cf’experience ou de connaissance, s'ils (si
elles) sont correctement surveille(e)s ou si des
instructions relatives a ['utilisation de I'appareil en
toute sécurité eur ont été données et si les risques
encourus ont ete apprehendes.

Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.




Veillez a ce que les enfants sans surveillance n'uti-
lisent pas |'appareil. Ne les laissez pas jouer avec
I'appareil. Il est interdit qu'ils s'assoient sur les elé-
ments sortants ainsi qu'ils se penchent sur la porte.
Les enfants ages de 3 a 8 ans sont autorises a charger
et decharger les appareils de refrigeration. .

Le frigo congélateur fonctionne convenablement a la
temperature ambiante qui est indiquee dans le ta-
bleau des specifications techniques. Evitez de placer
I'appareil dans une cave, un vestibule ou dans un
chalet sans chauffage en automne et en hiver.

Pendant le placement, le deplacement, le souleve-
ment ne saisissez pas les poignees des portes, ne
tirez pas par le réfrigerant a I'arriere du refrigérateur
ainsi que ne touchez pas le groupe compresseur.
Pendant le transport, le deplacement et le place-
ment, le refrigerateur/congelateur ne doit pas étre
bascule de plus de 40° de la ligne verticale. Si une telle
situation arrive, laissez I'appareil au min. 2 heures
?/Fres son placement sans le brancher ffig. 2).

ISE EN GARDE : Maintenir de%agees es
ouvertures de ventilation dans l'enceinte de
I'appareil ou dans la structure d'encastrement.
MISE EN GARDE : Ne pas utiliser de dispositifs
mecaniques ou autres moyens pour accelerer le
processus de degivrage autres que ceux
recommandes par le fabricant. .
MISE EN GARDE : Pour eviter tout risque du a
I'instabilite de 'appareil, celui-ci doit étre fixe
conformement aux instructions.

MISE EN GARDE : Ne pas endommager le circuit de
refrigération.

MISE EN GARDE : Ne pas utiliser d'appareils
electriques a l'interieur du compartiment de
stockage des denrees, a moins qu'ils ne soient du
type recommande par le fabricant.

e pas stocker dans cet appareil des substances
explosives telles que des aerosols contenant des
gaz propulseurs inflammables.




Si le cable d'alimentation est endommage, il doit étre

remplace par le fabricant, son service apres-vente ou

glles personnes de qualification similaire afin d'éviter un
anger.

AVERTISSEMENT : Lors du positionnement de

I"appareil, s'assurer que le cordon d’alimentation n’est
as coincé ni endommage.

e pas brancher 'appareil a unefprise de courant non
protégee contre les surcharges (fusible).
AVERTISSEMENT : Ne pas placer de socles mobiles de
F”S‘?§ multiples ni de blocs d'alimentation portables a
‘arriere de |'appareil.

En ce qui concerne les informations pour l'installation,
la manipulation, I'entretien et la mise au rebut de
I’a[t?parell, reférez-vous aux paragraphes ci-apres de la
notice

Avant chaque nettoyage de I'appareil débranchez la
prise de courant. Ne tirez pas par le cordon
d'alimentation mais débranchez-le en saisissant la
fiche de la prise. )

Les bruits comme des craquements ou des eclate-
ments sont causés par des elargissements et des
rétrécissements des pieces résultant des change-
ments de temperature ) )

Pour des raisons de securite, il ne faut pas reparer
I'appareil soi-méme. Les reparations faites par des
personnes non qualifiées peuvent constituer un danger

our la sécurité de I'utilisateur. ) .

n cas de panne du circuit frigorifique, aerez la piece
ou se trouve l'appareil pendant quelques minutes (la
piece doit étre au moins de 4m?* pour les produits
avec methylpropane m/R600).

Il ne faut pas recongeler les produits une fois
decongelés méeme partiellement.

Il ne faut pas stocker des boissons sous forme de
bouteilles ou de canettes en particulier les boissons
gazeuses dans le compartiment congelateur. Les
canettes et les bouteilles risquent d'eclater.

Eviter le contact des produits sortis directement du
congelateur (ex. les glaces, les glagons, etc.) avec la
bouche. Leur temperature basse peut causer des
gelures graves.

-7-




Cet appareil n'est pas destiné a étre misen |
fonctionnement au moyen d'une minuterie extérieure
ou par un systeme de commande a distance separe ou
tout autre dispositif qui met I'appareil sous tension
automatiquement.

Cet appareil est lourd ; faites attention lors d’un
déplacement. o )

Si votre afgareil a ete couche pendant le transport,
attendre 48h avant de le mettre en fonctionnement.
S’il en pourvu, I'ampoule est destinee a etre
exclusivement utilisee dans cet appareil.

S'il en pourvu, I'ampoule ne convient pas pour
I'éclairage d’une piece d’'un ménage.

Il convient de regpecter les consignes d’utilisation pour
s’assurer de la surete de la conservation des denrees
alimentaires.

Il convient de respecter le chargement dans les
compartiments indiqués dans la notice et le produit.
Faites attention a ne pas détériorer le circuit frigo-
rifique, par ex. par le piquage de canaux du produit
frigorif’ique dans |'evaporateur, la rupture des tuyaux.
Le fluide frigorigene jaillissant est inflammable. En cas
de contact avec les yeux, rincez les avec de |'eau
Fropre_et contactez immediatement un medecin.

| convient aussi d'eliminer ou de rendre impossible
l'usage de la serrure de I'appareil use afin que les
enfants ne puissent pas s'enfermer dans la vieille
installation.

L'appareil est congu pour stocker la nourriture, ne pas
I'utiliser a d'autres fins ) )
L'appareil doit etre completement débranche de I'ali-
mentation (en retirant la prise d'aIimentationR pour
effectuer des taches telles que le nettoyage, ['entre-
tien ou le changfement de son emplacement.
Afin d'obtenir plus d'espace dans le congelateur, re-
tirez les tiroirs et placez vos produits directement sur
les etageres. Cela n'a aucun effet sur les parametres
thermiques et mecaniques de I'appareil. Le volume
utile du congélateur a ete calcule sans les tiroirs

Informations de sécurité relatives aux congélateurs




Si vous utilisez ce congélateur conformément aux
consignes prescrites, il fonctionnera correctement.

e Un produit décongelé ne doit jamais étre recongelé.

e N'utiliser le congélateur que pour stocker des produits
alimentaires congelés, congeler des produits
alimentaires frais, et produire des glacons.

e Ne pas consommer les glacons ou les esquimaux juste
apres les avoir sortis du congélateur, parce qu'ils
peuvent provoquer des engelures.

e Ne pas stocker des bouteilles pleines de liquide ou
boites de boissons gazeuses dans le congélateur, parce
gu'elles peuvent éclater.

e La quantité des aliments a congeler ne doit pas
dépasser la quantité inscrite sur la plaque signalétique.
Si la quantité a congeler est supérieure a cette valeur,
il est toujours possible d’effectuer la congélation en
plusieurs fois.

e MISE EN GARDE : Remplir les bacs a glagons

uniguement avec de l'eau potable9

MISE EN GARDE : Risque d'incendie /
matieres inflammables

Pour éviter la contamination des aliments, il y a lieu
de respecter les instructions suivantes :

— Des ouvertures de la porte de maniére prolongée sont
susceptibles d'entrainer une augmentation significative
de température des compartiments de I'appareil. .

- Nettoyer régulierement les surfaces susceptibles d'étre
contact avec les aliments et les systemes d'evacuation
accessibles. ) o )

— Nettoyer les recipients d'eau s'ils n'ont pas ete utilises
pendant 48 h ; bien rincer le systeme de distribution
raccordé a un réseau de distribution d'eau si de I'eau n'a
pas ete prelevee pendant 5 jours.




— Entreposer la viande et le poisson crus dans les bacs
du refrigerateur qui conviennent, de telle sorte que ces
denrees ne soient pas en contact avec d'autres aliments
ou qu'elles ne s'egouttent pas sur les autres aliments.

Types de com-
partiments

Température
de conserva-
tion cible [°C]

Aliments adaptés

Réfrigérateur

+2<+8

(Eufs, aliments cuits, aliments emballés, fruits et
Iégumes, produits laitiers, patisseries, boissons
et autres aliments qui ne sont pas destinés a la
congélation.

Congélateur

% B

IA

-18

Fruits de mer (poisson, crevettes, moules),
produits d'eau douce et a base de viande (3 mois
recommandés, plus longtemps les produits sont
conservés, moins savoureux et nutritifs ils sont),
adapté pour les produits frais congelés.

Congélateur

IA

-18

Fruits de mer (poisson, crevettes, moules),
produits d'eau douce et a base de viande (3 mois
recommandés, plus longtemps les produits sont
conservés, moins savoureux et nutritifs ils sont),
inadapté pour les produits frais congelés.

Congélateur

Fruits de mer (poisson, crevettes, moules),
produits d'eau douce et a base de viande (2 mois
recommandés, plus longtemps les produits sont
conservés, moins savoureux et nutritifs ils sont),
inadapté pour les produits frais congelés.

Congélateur

IA
1
)]

Fruits de mer (poisson, crevettes, moules),
produits d'eau douce et a base de viande (1 mois
recommandé, plus longtemps les produits sont
conservés, moins savoureux et nutritifs ils sont),
inadapté pour les produits frais congelés.

Compartiment
sans étoile

Viande de porc, de beeuf fraiche, poisson, poulet,
certains aliments traités emballés, etc. (il est
recommandé de consommer le méme jour, le
mieux dans les 3 jours au maximum). Produits
traités emballés partiellement (produits qui ne
sont pas adaptés a la congélation)

Compartiment
pour denrées
hautement
périssables

2<+3

Viande de porc, de boeuf fraiche/congelée, pou-
let, produits d’eau douce, etc. (7 jours au-des-
sous de 0°C, au-dessus de 0°C il est recomman-
dé de consommer le méme jour, le mieux dans
les 2 jours au maximum). Fruits de mer (au-des-
sous de 0°C pendant 15 jours, il est déconseillé
de conserver ces aliments a une température
supérieure a 0°C)




Compartiment Viande de porc, de beeuf fraiche, poisson, pou-
de stockage de 0<+4 let, aliments cuits, etc. (il est recommandé de
denrées alimen- - consommer le méme jour, le mieux dans les 3
taires fraiches jours au maximum).

Compartiment
9 | de stockage du +5<+420 Vin rouge, blanc, effervescent, etc.
vin

— Les compartiments «deux étoiles» pour denrées
congelees conviennent pour stocker des aliments
precongelés, stocker ou fabriquer de la creme glacee et
des cubes de glace. )

— Les compartiments «une, deux et trois etoiles» ne

conviennent pas pour la congelation des denréees

alimentaires fraiches. .

— Si I'appareil de réfrigeration demeure vide de maniere

prolongee, le mettre hors tension, en effectuer le

degivrage, le nettoyer, le secher, et laisser la porte
ouverte pour prevenir le developpement de moisissures

a l'interieur de l'appareil.

e Attention : conserver les produits selon les recom-
mandations pour les compartiments ou selon les
temperatures indiquées pour les produits donnés.

e La période minimale ou les piéces de rechange in-
dispensables a la réparation de I'appareil sont acces-
sibles estde 7 a 10 ans, selon le type et |la destination
de la piece de rechange. Cette periode est conforme
au reglement (UE) 2019/2019 de la Commission.

e La liste des pieces de rechange et la procedure de
commande sont disponibles sur les sites web du fa-
bricant, de l'importateur ou du representant agree.

e Retrouvez plus d'informations sur le produit dans
la base de données europeenne EPREL a |'adresse
https://eprel.ec.europa.eu.

Modeéle Site web QR-code
OfE40]
AB6131 https //eprel.ec.europa/qr/651227 E
[ e




INSTALLATION ET CONDI-
TIONS DE FONCTIONNE-
MENT DE L'APPAREIL

Cet appareil réfrigérant est destiné a étre encastré.

Installation avant la premiére mise en marche

e Déballez I'appareil, enlevez les bandes adhésives protégeant les
portes et I'equipement (4). Les éventuels restes de colles peuvent
étre enlevés avec un detergent délicat,

e Garder les elements en polystyrene de I'emballage. En cas de
nécessité de retransport du réfrigerateur/congélateur, emballez-le
de poIYst rene, de film et de ruban adhésive.

e Lavezl'intérieur du réfrigérateur et du congélateur ainsi que les
autres elements de I'equipement avec de I'eau tiede et du produit
lave vaisselle et ensuite essuyez et séchez.

e Placez votre refrigérateur/congélateur sur une surface plane et en
position stable sur un sol solide, dans un endroit sec, regulierement
aere et non ensoleille loin des sources de chaleur comme la
cuisiniere, le radiateur, le tuyau du chauffage central, l'installation
d'eau chaude, etc. R )

e Le film de protection qui peut recouvrir I'appareil doit étre retire.

o Flaceztl'(?ppa3r)ell horizontalement en utilisant les 2 pieds réglables a

avant (fig.

e Afin d'ass%rer une ouverture facile de la porte, la distance entre la
paroi latérale de I'appareil (du cété des charnieres) et la paroi de la
piece doit étre conforme a la figure 5.* .

e Assurez une ventilation convenable de la piece ainsi que la libre cir-
culation de I'air de tous les cotes de lappareil (fig. 6).

Les distances minimums des sources de chauffage

e des cuisiniéres électriques, a gaz et autres - 30 mm,
e des poéles a fuel ou a charbon - 300 mm,
e des fours de cuisine encastrables - 50 mm

S'il n'est pas possible de respecter les distances ci-dessus mentionnées,
utilisez une plaque d'isolation.

Attention: . i i i ,

e La paroi arriere du réfrigérateur et surtout le réfrigérant et les autres
eléments du circuit frigorifique ne peuvent pas rester en contact avec
les autres elements qui peuvent causer des endommagements (avec
le tuyau du chauffage central et le tuyau d'arrivée d'eau). .

e Il estinterdit de manipuler d'une fagon quelconque des pieces d'agre-
gats. En particulier le tube capillaire visible dans la cavité pres du
compresseur. Ce tube ne doit pas étre flechi, redressé ni enroulé.

e L'endommagement du tube capillaire par I'utilisateur le prive du
droit de ?arantie (fig. 8). i ] R )

e Pour cerfains modeles au choix, la poignée non fixée doit étre re-
cupérée a l'interieur de |'appareil, puis vissée sur la porte avec son




propre tournevis.

Raccordement au réseau électrique

e Avant le branchement, il est recommandé de régler la molette du
thermostat sur la position ,OFF” ou toute autre position provoquant
la déconnexion de I'appareii de l'alimentation électrique (voir la page
avec description des commandes),

e L'appareil doit étre branché au réseau du courant alternative
220-240V, 50Hz au moyen d'une, prise murale correctement
installee, mise a la terre et protegee par un coupe-circuit de 10 A,

e Le raccordement au reseau electrique avec une prise de terre doit étre
effectué conformément aux dispositions légales. Le fabricant n'est
pas responsable des dommages aux personnes ou aux biens
résultant du non-respect de cette réglementation.

e L'utilisation d'adaptateurs, de distributeurs et de rallonges est
interdite. Si vous devez utiliser une rallonge, elle doit &tre munie
d'un anneau desprotection, d'une seule prise et d'un certificat de
sécurité VDE/GS.

e En cas d'utilisation d'une rallonge (munie d'un anneau de protection
et d'un marquage de securite), son emboitement doit se faire a une
distance slre des recipients d'eau et ne peut courir le risque d'entrer
en contact avec I'eau et les autres eaux usees. | .

e Ces informations se trouvent sur la plague signaletique situee au bas
de la paroi intérieure du réfrigérateur**,

Mise hors circuit

L'appareil doit pouvoir étre coupé a tout moment du réseau électrique
en retirant la fiche ou en éteignant l'interrupteur bipolaire (fig. 9).

Classe climatique

Les informations relatives a la classe climatique se trouvent sur la
Plaqge signaletique. Elle indique |la température ambiante §c'est-a—d|re
a plece dans laquelle il est placé) dans laquelle le produit fonctionne
de maniere optimale (correcte).

_Clas_se Température ambiante admissible
climatique
SN tempérée I'appareil réfrigérant est destiné a une utilisation pour
élargie des températures comprise entre 10 °C et 32 °C
N tempérée I'appareil réfrigérant est destiné a une utilisation pour
P des températures comprise entre 16 °C et 32 °C
. I'appareil réfrigérant est destiné a une utilisation pour
ST subtropicale des températures comprise entre 16 °C et 38 °C
- tropicale I'appareil réfrigérant est destiné a une utilisation pour

des températures comprise entre 16 °C et 43 °C

* Ne concerne pas les appareils encastrables

** Existe selon le modéle




DEBALLAGE

Pour son transport, I'appareil a été

emballe afin de le proteger contre les

endommagements. Apres deballage
de lI'apparéil, priere d'eliminer les ele-
ments de I'emballage d'une fagon non
nuisible a I'environnement.

Tous les matériaux utilises pour |I'em-
ballagle sont inoffensifs pour l'envi-
ronnement et recyclables a 100% (ils sont marqueées
par un symbole approprie) o
Attention! Lors du deballage, garder les materiaux
d'emballage (petits sacs polyethylene, morceaux de
polystyrene, etc.) hors de portee des enfants.




ELIMINATION DES
APPAREILS USAGES

Produit

Mise au rebut

i

Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux déchets
d’équipements électriques et électroniques. Cela signifie que ce produit doit étre pris
en charge par un systéme de collecte sélectif conformément da directive européenne
2012/19/EU afin de pouvoir soit étre recyclésoit démantelé afin de réduire tout impact
sur I'environnement. Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre
administration locale ou régionale.

Les produits électroniques n’ayant pas fait I'objet d’un tri sélectif sont potentiellement
dangereux pour I'environnement et la santé humaine en raison de la présence de
substances dangereuses.

Ce produit contient des agents moussants inflammables. En fin de vie de ce produit, il
doit étre mis au rebut dans un endroit approprié, capable de le recycler. Pour cela
contactez la mairie de votre domicile. En aucun cas vous ne devez jeter ce produit sur la
voie publique.

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ALALIVRAISON  EN MAGASIN ~EN DECHETERIE
ses accessoires 7\
et cordons
4

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Emballage

Tous les éléments de 'emballage doivent étre jetés séparément dans les poubelles de
tri afin de faciliter et de participer au recyclage de ces emballages.

Eléments

d'emballage
+ Notice
Séparez les éléments avant de trier




COMMANDE

Commande de I'appareil

Le panneau de commande est présenté sur le dessin 10, pour rappel, il
est preésente egalement ci-dessous :

A G ®

Cadran du thermostat .

La température est réglée par le cadran du thermostat, situé

sur le,bandeau de commande du congélateur. Pour modifier la
température, tournez le cadran dans Te sens inverse des aiguilles d'une
montre de 1 (température la plus éleveée) a 5 (temperature la plus, |
froide). Nous vous recommandons de commencer avec |'appareil régle
sur la position 3.

Interrupteur de super congélation .

Ce congélateur est équipé d'une fonction de super congélation. Celle-ci

permet au compresseur du congélateur de fonctionner en continu et de

congeler les aliments plus rapidement. Pour sélectionner cette fonction,

Bousse,z I'interrupteur jusqu'a ce gue le témoin lumineux (5) s'allume.
our désactiver la fonction, il suffit de remettre l'interrupteur dans sa

position initiale.

Témoin lumineux d'alimentation _
Ce voyant vert s'allume lorsque I'appareil est en marche.

Témoin de surchauffe . . .

Ce temoin rouge s'allume, lorsque la température a l'intérieur du
congélateur est trop élevée. Il peut s'allumer si la porte a été ouverte
ou si des aliments frais ont eté ajoutes et s'éteint une fois que la
tempeéerature s'est stabilisee.

Témoin lumineux de suPer conPéIation
orsque [a

Ce témoin jaune s'allume fonction de super congélation est

activee.




UTILISATION ET FONCTIONS

Conservation des denrées dans le réfrigérateur

Mettez les produits sur des assiettes, dans des récipients ou emballés
dans un film alimentaire. Disposez uniformément sur la surface des
clayettes.

Il convient d'attirer attention sur le fait que les produits alimentaires
ne doivent pas entrer en contact avec la paroi arriere. Cela peut cau-
ser du ?lvre ou de I'hymidite sur les produits. )

Nﬁ nae tez pas au réfrigérateur des récipients d'aliments encore
chaud.

Les produits Prenant rapidement des odeurs étrangeres comme le
beurre, le lait, le fromage blanc ainsi que ceux qui ont une odeur
intensive comme par ex. les poissons, la charcuterie, les fromages
doivent étre mis au réfrigerateur emballes dans un film ou dans des
récipients hermetiquement fermes. ,

Le stockage des légumes contenant une grande quantité d'eau peut
causer le depot de buée au-dessus des bacs a legumes; cela ne de-
range i)_as le fonctionnement regulier du réfrigerateur. )
Avant l'introduction des Iégumes dans le réfrigerateur, il convient de
bien les secher. i o )
Un niveau d'humidité tro[p, eleve diminue le temps de conservation
des legumes surtout des legumes feuilles. i .

Il convient de conserver les legumes non laves. Le lavage enleve
une protection naturelle c'est pourquoi il est preférable de laver des
légumes toutduste avant la consommation. ) o

Il 'est permis de ranger les produits dans les paniers (tiroirs) 1, 2,3*
(voir fig. 11a / 11b).**

1. Les produits emballés
2. Plateau de I'évaporateur / tablette
3. Limite naturelle de chargement

4. BT

Il est possible de poser des produits sur les grilles de I'évaporateur
du congelateur.* = _ L

Il est possible de retirer les produits sur |'étagere de 20-30 mm de la
limite naturelle de chargement.**

Il est possible de retirer le panier inférieur pour augmenter la surface
de chargement et poser les produits au fond de la chambre jusqu'a
la hauteur maximale.*

Congélation des produits**

Il est permis de congeler pratiquement tous les produits alimentaires
a l'exception des léegumes consommes crus comme par ex. la
salade verte, ] _ ) -

Pour une meilleure congelation, il est recommande d'utiliser des pro-
duits extra frais et de les congeler en petite portion.

Il convient d'emballer les produits dans des matériaux sans odeur,
resistants a la penetration de |'air et d'humidité ainsi qu'insensibles
aux matieres grasses. Les emballages les plus a[)pro ries sont: les
sachets, les feuilles du film en polyethylene, du film aluminium. |
Liembaliage doit étre hermétique et bien adﬁ,ere aux produits conge-
les. Les emballages en verre sont deconseilles. ]

Les produits alimentaires frais (a température ambiante), mis dans le
but d'étre congélés ne doivent pas rester en contact avec les produits
déja congelés auparavant.




e Il est recommandé de ne pas placer dans le c,ongélateurflus que la
quantite recommandée d'aliments frais par periode de 24 heures,
comme indiqué dans les spécifications techniques de I'appareil.

e Afin de garder une bonne qualite des produits congeles, il est conseil-
Ié de regrouper les produits congelés dans la partie centrale du
congelateur de telle fagon gu'ils ne restent pas en contact avec des

roduits encore non cqn?eles. _ ) o

o ous conseillons de deplacer les portions congelées vers yn cote du
compartiment congélateur et mettre les portions fraiches a congeler
FLtI,CO’IEe opposé en les poussant au maximum vers la paroi arriere
aterale.

e Pour congeler les produits, utiliser un congélateur marqué Ex===,

o Il faut se rappeler que la température du compartiment réfrigérateur
est influencee entre autres par: la temperature ambiante, le niveau
de chargement des denrées, la fréquence d'ouverture de fa porte, le
niveau de givrage, la mise au point de thermostat.

e Si, apres avoir fermé le réfrigérateur, la porte ne se rouvre pas | |
immediatement, attendez 1 a 2 minutes pour que la pression créee
puisse étre compensee.

Le tle;m[tas de conservation des produits congelés dépend de leur qualité
a l'état frais avant congélation ainsi que de Ja température de
conservation. En conservant la température inférieure ou égale a

-18°C les périodes de conservation suivantes sont conseillées:

Produits Mois
Boeuf 6-8
Veau 3-6
Abats 1-2

Porc 3-6
Volaille 6-8
OEufs 3-6

Poissons 3-6

Légumes 10-12
Fruits 10-12

Le compartiment de refroidissement rapide ne sert pas a l'entreposage
de nourriture surgelée. Il est possible de Erodulre et d'entreposer uni-
quement des glagcons dans ce compartiment.

Attention : Si 'appareil ne posséde pas de compartiment E&xx%], Ceci

signifie que I'appareil réfrigérant n'est pas adapté aux besoins de congé-
lation des produits alimentaires

* Concerne les appareils avec une chambre de congélation dans la partie inférieure de I'équipement
** Concerne les appareils possédant une chambre de congélation
*** Ne concerne pas les appareils équipés en chambres de congélation marquées par le symbole




COMMENT EXPLOITER LE
REFRIGERATEUR DE FACON
ECONOMIQUE?

Conseils pratiques

e Ne pas placer le réfrigérateur ni le congélateur pres des radiateurs,
des fours ou a une exposition directe aux rayons du soleil.

e S'assurer que les cavités du condenseur a l'arriere ne soient pas
obstruees. Les netto¥er et dépoussierer une ou deux fois par an.

e Chojsir une temperature appropriée: une température de 4°C dans
le réfrigérateur ainsi que de -18°C dans le congélateur est suffisante

e Il ne faut ouvrir la porte du réfrigérateur ou du congélateur qu'en
cas de necessjte. Il est bon a savoir quels aliments sont conserves
dans le réfrigérateur et leur emplacement. Les aliments non utilisés
doivent étre remis au refri?erateur ou au congéelateur le plus
rapidement possible, avant qu'ils ne se rechauffent,

o Nettoyez régulierement I'intérieur du réfrigérateur a I'aide d'un tissu
imbibe d'un detergent doux. Les appareils he possedant pas de fonc-
tion de degivrage automatique devront étre regulierement de?ivres.
If\éitez la formation d'une couche de givre d'une épaisseur de plus de

mm.

e Maintenez propre le joint autour de la porte, autrement la porte
risque de ne pas se fermer complétement. Il faut toujours remplacer
les joints endommageés.

Que veulent dire les étoiles?

Une température d'au moins -6°C_suffit pour stocker les
aliments surgelés pendant environ 2-3 jours. On rencontre

le plus souvent des tiroirs ou compartiments ayant

le symbole de I'étoile dans les réfrigérateurs bon marche.

On peut stocker les aliments a une température de
-12°C pendant 1 mois sans risquer qu'ils perdent leur gout.
Clette temperature n'est pas suffisante pour congeler les
aliments.

Permet de stocker des aliments déja congelés pendant 1

an maximum mais ne permet PAS dé congeler des

aliments frais.
Cet appareil convient pour le stockage deso aliments a

7

une température en-dessous de -18°C et de
congeler de plus grandes quantites d'aliments.




Zones de stockage dans le réfrigérateur

En raison de la circulation normale de 'air, le caisson du

refrigérateur contient difféerentes zones de température. .

e La zone la plus froide se trouve directement au-dessus du tiroir a
légumes. Il faut conserver dans cette zone des aliments délicats et
facilement pourrissables, tels que:

- Les poissons, la viande, la volaille,

- Les charcuteries, les plats prépares, .

- Les plats ou produits cuits contenant des ceufs ou de la creme,

- De la pate fraiche, des melanges de gateaux, .

- Des legumes empballés et aufres aliments frais dont I'étiquette

indique une température de stockage d'environ 4 °C.

e La zone la plus chaude se trouve dans la partie haute de la porte.
Utilisez ce secteur pour y conserver du beurre et du fromage.

Produits qui ne devraient pas étre stockés dans le réfrigérateur

. Eertaints aliments ne doivent pas étre conservés dans le réfrigérateur.
e sont:

- Les fruits et légumes sensibles aux basses températures, comme par

exemple les bananes, 'avocat, la paane, le fruit de la passion, les au-

bergines, les poivrons, les tomates et les concombres,

- Lés fruits qui ne sont pas encore mirs,

- Les pommes de terre

Attention: i
Exemple de gestion des produits congeles (fig. 12)

Pour assurer la meilleure conservation des aliments pendant longtemps et

eviter leur gaspillage, disposer les produits comme montre sur la Fig. 12

De plus, la figure montre la disposition des compartiments, des ti-roirs et

ﬁes cIay_?ttes qui permet l'utilisation la plus efficace de I'énergie par
appareil.

La conservation des produits alimentaires dans des conditions et une
température adaptees prolonge leur limite de consommatjon et optimise la
consommation d'energie electrique. Les plat_:ies de températures de-
vraient étre indiquées sur les emballages et les étiquettes des produits

alimentaires.

Pour une meilleure conservation des aliments et éviter le gaspillage
alimentaire . .

Dans Ta partie la plus froide éO°C a +4°C), on place les aliments tres
péerissables : comme la viande crue ou les preparations a base de viande, la
charcuterie fraiche, la volaille, le poisson ou les plats préparés.

Dans la partie intermediaire, on place viande, poisson et legumes cuits,
fruits rouA%es, creme fraiche, produits laitiers frais, fromages frais, desserts
lactes, patisseries, crudités en sachet...

Dans [e bac a légumes, on place |égumes et fruits et fromages.

Dans les portes %changements fréquents de tempeérature), on place beurre,
ceufs, et boissons

Les congélateurs permettent de garder les aliments plus longtemps mais la
durée de conservation differe en fonction des denrées :

] Moins de trois mois : sauces, crustacés, poissons, viande hachée...
o Moins de neuf mois : porc, veau, agneau, patisserie...

e  Moins de douze mois : fruits et Ie_tr:Jum_esA, beeuf et volaille...

Le réglage du thermostat est important il doit étre sur les préconisations de

cette'notice, pour éviter le gaspillage alimentaire.




DEGIVRAGE, NETTOYAGE ET
CONSERVATION

Pour le nettoyage du chéssis et des pieces en pIasti%ue ne jamais uti-
liser de solvantS ni de produits, de nettoyage agressifs et abrasifs (par
exemple des poudres ou des cremes,de netftoyage)! Utiliser uniquement
des produits de nettoyage liquides délicats et des torchons doux. Ne pas
utiliser le coté abrasive des eponges.

Dégivrage du réfrigérateur***

e le givre qui se forme sur la paroi arriere s'élimine automatiquement.
Pendant le degivrage, les impuretés peuvent pénétrer dans I'orifice de
la gouttiere avec dé lI'eau_condensee. Ce qui peut enfrainer le blocage
del'orifice. Dans ce cas il convient de déboucher delicatement le trou
avec une broche de poussee (fig. 13). o .

e L'appareil fonctionne gycliquement: ‘refroidissement (formation du
givre sur la paroi arriere) ensuite dégivrage (gouttelettes ruissellent
sur la paroi arriere). ) . ] .

e Avant le nettoyage, il convient de déconnecter l'appareil de
I'alimentation electrique en debranchant la fiche d'alimentation ou en
coupant le courant. Veillez a ce que l'eau ne,s'introduise pas dans le
panneau de commande ou dans le systeme d'éclairage. i

e N'utilisez pas pour le degivrage, de substances “en aeérosol. Elles
peuvent causer la formation de meélanges explosifs, contenir des dis-
solvants pouvant endommager les parties en plastique de I'appareil
jusqu'a méme étre dangereuX pour la sante. )

e "Il convient de veiller,a ce q:ue,l'eau utilisee pour le nettoyage ne s'in-
troduise pas dans le récipient d'évaporation par l'orifice d'évacuation.

e En dehors des joints sur la porte, il convient de nettoyer |'appareil
entier avec les ‘détergents delicats. Lavez les joints sur la porte a
I'eau tiede et essuyez a sec. L ]

e Il convient de, nettoyer convenablement tous les eq(wpements in-
ternes (bacs a legumes, balconnets, clayettes en verre etc.).

Dégivrage du congélateur**

e Il est conseillé de dégivrer le compartiment congélateur en méme
temps que le nettoyage de l'apparell.

e Une forte accumulation de la couche de glace sur les surfaces de
congélation diminue le rendement de l'appareil ce qui entraine une
augmentation de consommation de |'energie éelectrique. ]

o I| est conseillé de degivrer I'appareil au moins une ou deux fois par
an. En cas d/une importante accumulation de glace, le degivrage doit
étre effectué plus souvent, ] ) )

e Si a l'intérieur de I'appareil se trouvent des aliments, il convient de
ositionner le sélecteur rotatif sur la position maximale § peu pres 4
eures avant la decongélation. Ceci garantie la possibilitée de conser-

vation des produits alimentaires a la température ambiante pendant
une durée plus longue. i ] _

e Apres avoir sorti leS aliments du cqongélateur il convient de les mettre
dans un sac isotherme, une glacieré ou bien en les enveloppant de
plusieurs couches de papier journal et ensuite les conserver dans un
endroit frais. i o L, ) ]

e Le degivrage du congélateur dojt étre réalisé le plus vite passible.
Une conservation de Tongue duree des produits dans la température
ambiante raccourci le delai de consommation.




Mode ératoire pour le dégivrage du coffre du congéla-
teur:*gp P g g g

e Eteindre 'appareil a I'aide du panneau de commande, puis retirer la
fiche de la prise. | ) i

e Quvrir la_porte, puis extraire les denrees. ] )

e En fonction du modele, retirer le canal de dramactge qui se trouve
dans la tpartle inférieure de la chambre du congélateur et placer un
recipient.

. Lai_sger la porte ouverte, cela accélérera le processus de décongé-
lation. En plus, il est possible de mettre un récipient avec de |'éau
chaude (mais pas bouillante) dans la chambre du congelateur

e Laver l'interieur du coffre puis laisser secher. i L,

e Remettre |'appareil en marche en respectant la procédure precisee
dans les instructions.

Dégivrage automatique du réfrigérateur***x*

Le com?_artlment refrigerateur est équipé de, la fonction de deg‘lvrage
automatique. Cependant du glvr_e peut se créer sur la paroi arriere du
compartiment refrigerateur. Ceci se passe habituellement lorsque une
grande quantite de produits alimentaires frais est conservee dans le

compartiment réfrigérateur.
Dégivrage automatique du congélateur***x*

Le compartiment congélateur est équipé de la fonction de dégivrage
automatique (no-frost). Les denrées alimentaires sont congelés par un
systeme  de réfrigeration par, circulation d'air et I'humiditeé du
compartiment congelateur est évacuee a l'extérieur. En, conséquence
dans le congelateur ne se forme pas un superflu de dépot de givre
et les produits ne se collent pas entre eux.

Lavage a main du compartiment réfrigérateur et congéla-
teur**x*

Il est recommandé de laver au moins,une fois par an le compartiment
refrigérateur et congelateur. Cette opération empéche la formation des
bacteries et des odeurs desagreables. Il convient de mettre hors circuit
I'appareil entier par la touche (1), sortir des compartiments_les produits
et laver a Il'eau tiede el "au detergent délicat. Essuyer les
compartiments avec un chiffon.

Enléevement et mise en place des clayettes *****

Sortir les clayettes et ensuite faire glisser jusqgu'a ce que le verrou
de sUrete des clayettes se trouve dans la glissiere voulue (fig. 15).

Enlévement et mise en place du balconnet *****

Soulever le balconnet, sortir et remettre en place a partir du haut a la
Postn désirée (fig. 16). ) _ ) _

| est interdit de degivrer le congélateur avec un radiateur électrique ou
un seche-cheveux a tout moment.

** Concerne les appareils possédant une chambre de congélation
Ne concerne pas les appareils avec un Systéeme sans Givre
b Concerne les appareils possédant une chambre de congélation.

Ne concerne pas les appareils avec un Systeme sans Givre
Concerne les appareils équipés en Systeme sans Givre
Ne concerne pas les congélateurs

Fkkk
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LOCALISATION DES PANNES

Anomalie

Cause

Dépannage

L'appareil ne fonctionne pas

La coupure dans le circuit
de l'installation électrique

- vérifiez si la fiche a été
branchée correctement dans
la prise du réseau d'alimen-
tation . . .

- vérifiez si le cable d'ali-
mentation de |'appareil n'est
pas, endommage

- vérifiez si en"branchant un
autre appareil par ex. une
lampe de nuit la tension de
prise de courant existe )
- vérifiez si I'alp_parell est mis
en circuit par l'intermé-
diaire du thermostat en Eo-
sition supérieure a 0 / OFF

L'éclairage interne du com-
partiment ne fonctionne pas

La lampe est desserrée dans
|a douille ou grillée, (dans
les appareils avec éclairage
par lampe |ncandescente();

- vérifier le point précédent
L'appareil ne fonctionne
pas" - resserrer |I'ampoule
dans la douille, ou alors
changer d'ampoule si elle
est grillée (dans les ap-
Parells.avec eclairage par
ampe incandescente).

Le fonctionnement continu
de I'appareil

Un mauvais placement du
selécteur rotatif

- déplacez le sélécteur rota-
tif dans position plus basse

Autres causes comme au
point "L'appareil N
réfrigere et/ou congele
trés Taiblement”

- Vérifiez suivant le point
"L'appareil réfrigere et/ou
congele tres faiblement"

De I'eau s'accumule sur la
partie inférieure du réfrige-
rateur

Le canal de dérivatjon
de I'eau est obstrue

- nettoyez |'orifice bouché
(voir la notice d’utilisation
chap. - "Dégivrage du
refrigérateur")

La circulation d'air rendu
plus difficile a I'intérieur
du compartiment

- rangez les produjts ali-
mentaires et les récipients
d'une telle fagon qu'ils ne,
touchent pasa paroi arriere
du réfrigérateur

Les bruits anormaux de
I'appareil

Mangue de mise a niveau de
I'appareil

- mettez l'appareil a niveau

L'appareil reste en contact
avec les meubles et/ou
avec d'autres objets

- positionnez I'appareil
librement d'une telle fagon
qu'il ne touche pas d'autres
objets



Anomalie Cause Dépannage

Un mauvais placement du - déplacez le sélécteur rota-
sélécteur rotatif tif a la position supérieure

) ) L'équipement
Temperature ambjante est  électromenager est congu

superieure ou, inférieure our fonctionner a une
a celle indiquée dans les empérature donnee, cette
spécifications techniques de temperature etant précisee
|'appareil. dans les specifications

techniques de I'appareil.

L'appareil se trouve dans
un endrojt ensoleillé ou a
proximité d’'une source de
chaleur

- changez I'emplacement de
I'appareil suivant le notice
d'utilisation

- attendez jusqu’a 72
heures de réfrigeration
(congélation) des produits
jusqu'a l'atteinte de la tem-
pérature exigée a l'intérieur
du compartiment

- rangez les produjts ali-

Le chargement de grande
quantjté de produits chauds
au meme moment

La circulation d'air rendu mentaires et les récjpients

plus difficile a I'intérieur d'une telle fagon qu'ils ne_
L'appareil réfrigére et/ou du compartiment Elouchfent,pats a paroi arriere
congele tres faiblement - - - u re_ rigerateur -

La circulation d'air rendu - éloignez l'appareil du mur

plus difficile a I'arriere a une distance de 30 mm

de I'appareil minimum

Le dépot excessif de givre
sur les €léments de conge-
lation

La porte du réfrigérateur/du - diminuez la fréquence
congélateur est Quverte trop d'ouverture de la porte et/ou
souvent ou laissée ouverte  raccourcissez le temps

- décongelez le comparti-
ment congeélateur

trop longtemps d'ouverture de la porte

- placez les produits et les
La porte ne se ferme pas récipients d'une telle fagon
completement gu'ils ne rendent pas difficile

la fermeture de la porte

- vérifier si la température
ambiante ne se sjtue pas
sous la limite inférieure

Le compresseur s'enclenche

rarement de la classe climatique de
|'appareil.

Un mauvais placement .

du joint d'étanchéité de - enfoncez le joint

la porte

Durant I'utilisation normale du réfrigérateur peuvent apparaitre différentes sortes
de sons qui n'ont pas d'influence sur I'amélioration du travail du réfrigérateur.

Les sons gu'il est facile a €liminer: ) ] . )
e |e bruit quant le refrigérateur n'est pas posé verticalement - regler |la posi-
tion a |'aide des pieds de réglage a l'avant. Si nécessaire mettre sous les
roues a l'arriere un matériau souple, surtout quand les sols sont en céramique.
o frottement contre d'autres meubles - déplacer le réfrigérateur.

e grésillement des tiroirs ou des étageres - enlever et remettre sur place le
tiroir ou les étagéres. ) ] o )

e bruits provenant des bouteilles qui se touchent - €loigner les bouteilles. Les
sons qui peuvent étre entendus lors d'une utilisation normale résultent du
travail du thermostat, du compresseur (mise en marche), du systeme de refroi-
dissement (rétrécissement et élargissement du matériau sous linfluence des
difféerences de températures et de la circulation du facteur refroidissent).

T



GARANTIE, SERVICE APRES-
VENTE

Garantie

Service de garantie selon la carte de garantie. Le fabricant n'est
responsable d'aucun dommage provoque par une utilisation
inappropriée du produit.

Service

e Le fabricant suggére de faire réaliser toute réparation et tout réglage
par le Service Interventions ou un centre agrée du fabricant. Pour des
raisons de sécurit¢, il est interdit de réparer vous-méme l'appareil.

e Les réparations réalisées par des personnes sans les compétences
IeX|gees ?euvent constituer un grave danger pour les utilisateurs de
'appareil.

e La garantie du fabricant est applicable pour cet appareil pendant une
période de 2 ans.

e En cas de dysfonctionnement pendant cette période, toute demande
de prise en charge doit étre faite auprés du service aprés-vente de
votre revendeur.

e L'appareil perd sa garantie suite a des transformations, des adapta-
tions, la rupture des scellés ou de tout autre dispositif de sécurité ou
de leurs éléments ainsi gue suite a toute intervention qui n'est pas
conforme aux consignes du mode d’emploi.

e La liste des piéces de rechange et la procédure de commande sont
disponibles sur les sites web du fabricant. En cas de nécessité,
veuillez contacter votre revendeur.

Déclaration du fabricant

Par la présente le fabricant déclare que le produit est conforme a toutes les principales
dispositions exigées par les directives de la communauté Européenne:

e directive Basse Tension 2014/35/CE

e directive Compatibilité électromagnétique 2014/30/CE
e directive 2009/125/CE

e directive RoHS 2011/65/CE

et c'est le pourquoi le produit est désigné par le symbolec g ainsi qu’une déclaration
de la conformité accessible aux organes chargés de la survéillance du marché a été

délivrée.




INVERSION DE SENS
D'OUVERTURE DE PORTE

Inversion de sens d'ouverture de porte (Fig. 20)

o

r inverser le sens d'ouverture de porte, déconnecter I'appareil
‘alimentation éelectrique et le vider des articles alimentaires,
'aide d'un tournevis plat, démonter les bouchons des charnjeres.
'aide d'un tournevis cruciforme, démonter la charniere supérieure
e la porte, tout en retenant la porte (fig. 20.1). .
I'aide d'un tournevis cruciforme, demonter la charniere centrale
tout en retenant la porte supérieure*.
Déposer |la porte dans un endroit sdr. . R
Pencher I'appareil (max 40 degrés) de sorte a avoir un acces suffisant
a la charniere inferieure (fig. 20.2) | . ,
é\ I'Iaide dt'un tournevis cruciforme, démonter la charniere inférieure
e la porte.
Fixer la charniere inférieure sur l'autre cété du corpus (fig. 20.3).
Placer I'ensemble de la porte de maniere a ce que la broche de
la charniere inférieure se trouve dans le trou approprie du boitier
inferieur de la porte. . , o
Fixer la charniere centrale sur le cGté opposé de maniere a ce que
la broche inferieure de la charniere centrale se trouve dans l'axe
pour insérer les broches inférieures et supérieures dans les portions
de portes respectives.* .
11 Fixer la charniere supérieure de sorte que la broche de la charniere

?Ilfl_peréeouze) se trouve dans le trou approprie de la porte supérieure

ig. 20.4).
12 I\'/égiﬁer sli la porte est correctement placée par rapport au corps de
appareil.

13 Fixpel?’ les bouchons des charniéres. .
14 Mettre en fonctionnement I'appareil selon les points appropries du

mode d'emploi.
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*  Ceci concerne les produits avec deux cavités uniquement, réfrigé-
rateur et congélateur.
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